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RESUMO

O presente texto tem o objetivo de apresentar um recorte dos resultados finais dos estudos
desenvolvidos no Programa Institucional de Bolsa de Iniciagdo & Docéncia (PIBID) por meio
do Subprojeto: Alfabetizacdo Intercultural & Etnoconhecimentos - aquisicdo e apropriacdo da
cultura escrita em escolas indigenas de Rondbnia. Situa-se na Linha de Pesquisa
Alfabetizacdo & Cultura escrita do Grupo de Pesquisa Educagdo na Amazénia (GPEA). A
metodologia adotada considerou a pesquisa bibliografica, narrativa e documental. Os
resultados apontam que a aprendizagem da leitura e da escrita em Sagarana evidencia
influéncias das concepgbes empiristas popularizadas no uso de cartilhas com foco na
memorizagao e copia e ha também atividades construtivistas que propde meios de reflexao
sobre os processos de escrita tanto em portugués como na lingua indigena. Concluimos que
a formacdo docente indigena em nivel médio e superior tem influenciado as préticas
pedagogicas de alfabetizacdo nesta comunidade indigena, mas ha necessidade do tema ser
discutido pela comunidade e agencias formadoras.
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1 INTRODUCAO

Pensar a Alfabetizacdo Intercultural Indigena na comunidade Sagarana, foi a
preocupacao principal deste trabalho. Constitui o resultado do que foi possivel
realizar a partir do Subprojeto: Alfabetizacdo Intercultural & Etnoconhecimentos,
realizado de setembro de 2018 a janeiro de 2020. Ocorreu na Terra Indigena e nas
etapas de aulas da Licenciatura em Educacao Basica Intercultural da Universidade
Federal de Ronddnia, Campus Urupé de Ji-Parana.

As leituras tedricas que contribuiram para a sustentacao deste texto foram as
0s seguintes: sobre alfabetizacdo intercultural Neves (2009), educacao bilingue e
sua relagdo com as aprendizagens da leitura e da escrita Monserrat (1994),
reflexdes sobre alfabetizacdo na perspectiva de Weisz (2008), aspectos da historia
de Sagarana (OROWAJE, 2015) e o caderno escolar como fonte de pesquisa
(MIGNOT, 2008).

2 METODOLOGIA

Este trabalho foi realizado de forma coletiva no periodo de setembro de 2018 a
janeiro de 2020 na Aldeia Sagarana e na etapa de aulas presenciais em Ji-Parana.
Trata-se de um estudo qualitativo que adotou as seguintes fontes de pesquisa:
bibliografica, realizada por meio de leituras, € “[...] desenvolvida a partir de material
ja elaborado, constituido principalmente de livros e artigos cientificos. [...]". (GIL,
2008, p. 50).

A pesquisa narrativa foi incluida para considerar os saberes de bolsistas do
PIBID Indigena sobre alfabetizacdo a partir das escritas de seus memoriais, um
recurso: “Para fins de ensino, especialmente na perspectiva das propostas de
producdo do conhecimento, que tém o educando como um ser socialmente situado,
[...]. (CUNHA, 1997, p. 191).

E no que se refere a pesquisa documental, foi um procedimento importante que
possibilitou o trabalho de coleta das atividades nos cadernos escolares, um
documento pedagdgico que permitiu a compreensao de alguns elementos presentes
nas aprendizagens da leitura e da escrita das criancas de Sagarana, uma vez que,
“[...] vale-se de materiais que nao receberam ainda um tratamento analitico, [...]".
(GIL, 2008, p. 50).
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Este texto discute trés aspectos: uma breve contextualizacdo sobre a Terra
Indigena (T. I) Sagarana, posteriormente discute a alfabetizacdo e memoarias e por
ultimo, analisa as atividades coletadas, refletindo como ocorre a aquisicédo da leitura

e da escrita nesta comunidade, seguido das Considerac¢des finais.

3 RESULTADOS E DISCUSSOES

Temos observado que as primeiras publicacdes indigenas sobre Sagarana
sao recentes. Estamos nos referindo aos Trabalhos de Concluséo de Curso (TCC)
elaborados no ambito da Licenciatura em Educacdo Basica Intercultural, curso de
formacdo docente indigena que é oferecido pela Universidade Federal de Ronddnia
(UNIR), Campus Urupa de Ji-Parana.

O estudo de Wem Cacami Cao Orowaje (2015) no campo da
Etnomatematica, por exemplo, representa um gesto nesta dire¢cdo. Representa uma
forma de valorizacdo do direito de fala, do direito de dizer a sua palavra (FREIRE,
1987). “O povo Cao Orowaje é o povo que foi mais massacrado no contato com os
ndo indigena, na verdade ndés ndo era chamado de Cao Orowaje, n0S SOmMoOsS
Ororamxijein, depois do contato que registraram ndés como Cao Orowaje.
(OROWAJE, 2015, p. 20).

Na atualidade, Sagarana constitui uma area de protecao federal multiétnica
e multilinguistica habitada pelo Povo Wari, também conhecido como Pakaéa Nova,
falantes da lingua Txapakura e outras etnias. Ali vivem 57 (cinquenta e sete) familias
pertencentes aos povos: “...] Cao Orowaije [...], Oro mon, Orowaram xijein, Oro nao’
Oro Eo, Orowaram, Kanoe, Arowa, Makurap, Kassupa, Jabuti, Kujubim, Oro At [...],
situada & margem direita do rio Guaporé no municipio de Guajara-Mirim, na divisa
do Brasil com a Bolivia”. (OROWAJE, 2015, p. 20). Apds quase trinta anos, em 24
de maio de 1996, é que finalmente a Terra Indigena Sagarana foi oficializada.

Em relacdo as lembrancas do tempo da alfabetizacéo este recurso tem sido
utilizado como ponto de partida para as reflexdes iniciais sobre as aprendizagens da
leitura e da escrita. Nesta direcdo, considerando os objetivos do Subprojeto:
Alfabetizacdao Intercultural & Etnoconhecimentos, discutimos as diferentes e

semelhantes formas de como aprendemos a ler e escrever. Apos a definicdo de um
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roteiro prévio, as producdes foram feitas inicialmente em versédo oral, depois em
texto escrito.

Os memoriais evidenciam que os (as) bolsistas do PIBID Indigena,
ingressaram na escola por volta de 6 (seis) a 8 (oito) anos de idade, boa parte na
Escola Paulo Saldanha Sobrinho, entre 2002 a 2004. Quanto aos materiais
utilizados no processo de aquisicdo da escrita, as atividades desenvolvidas
ocorreram por meio da Cartilha da Lingua Pacaas Novos que foram produzidas pela
entidade religiosa evangélica, a Missdo Novas Tribos do Brasil (MNTB). E possivel
observar que os temas de estudos sao relacionados a realidade indigena. Mas,
como as criancas de Sagarana sao alfabetizadas na atualidade?

As atividades coletadas pelo coletivo de bolsistas do PIBID Indigena tiveram
como principal fonte de dados os cadernos das criangas indigenas estudantes do 1°
e 2° anos do ensino fundamental da Escola Indigena Estadual de Ensino
Fundamental Paulo Saldanha Sobrinho. A instituicdo é mantida pela Secretaria de
Educacdo de Rondénia (SEDUC), conforme Decreto n® 1358/1983, cddigo INEP
11006366.

ApoOs autorizacdo de responsaveis, foram fotografadas algumas atividades -
média de 10 (dez) a 15 (quinze) trabalhos na fase da alfabetizacdo, através dos
cadernos escolares, fonte da pesquisa documental: “[...] falam dos alunos, dos
professores, dos pais, dos projetos pedagogicos, das praticas avaliativas, dos
valores disseminados em palavras e imagens, bem como das prescricdes e
interdicdbes que conformam sua producéo, sua circulacdo e seus usos (MIGNOT,
2008, p. 7).

As criangcas da Terra Indigena Sagarana tomam contato com a escrita
inicialmente pelas leituras diarias do alfabeto fixado na parede e depois copiado no
caderno. Um exercicio que proporciona o conhecimento simbdlico da sequéncia
alfabética, importante na compreensdo das letras iniciais e finais das palavras.
“Conhecer todas as letras do alfabeto e seus respectivos nomes € fundamental para
a alfabetizacdo. N&o € possivel falar sobre algo cujo nome se desconhece [...]".
(BRASIL, MEC, 1999, p. 75).
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Observamos a influéncia da cartilha nas atividades dos cadernos. Ha
situacdes em que a tarefa é cobrir os pontilhados que formam as letras (vogais da
lingua portuguesa). Essa pratica de exercitar a coordenacdo motora fina remete a
concepcao empirista que parte da ideia que o aprendizado da grafia é possibilitado

por esse treino mecanico e sem reflexdo sobre o sistema de escrita. (WEISZ, 2008).

Figura 2 — Ensaios de escrita
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Créditos: Bolsistas PIBID Indigena da T. |. Sagarana

Analisamos que ha atividades que permitem pensar a funcdo social da
escrita. Estamos nos referindo ao trabalho didatico na alfabetizacdo envolvendo as
listas, por exemplo. “[...], a escrita tem muitos usos praticos: as pessoas, no seu dia-
a-dia, elaboram listas para fazer trocas comerciais, [...]". (BRASIL, 1998, p. 126).
Escrever e ndo copiar os nomes de animais conhecidos permite compreender como
a crianca esta aprendendo, pois demonstra que letras ela utiliza e como faz a leitura.
E um rico material para o planejamento de intervencdo docente, pois possibilita
conhecer 0 que a crianca ja sabe e 0 que ela precisa aprender para avangar seu
saber sobre a cultura escrita.

A escrita dos nomes das criancas também é um tema de estudo importante
na alfabetizacdo. Ao apresentar os nomes na chamada diaria — em um cartaz de
boa visibilidade, é possivel a docéncia explorar as iniciais e finais das letras,

relacionando ao alfabeto fixo e em algumas situacdes, ao alfabeto movel. Constitui
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deste modo uma forma adequada de aprofundar o conhecimento sobre as letras e

sua relagéo com as palavras.

4 CONSIDERACOES FINAIS

O presente texto teve o objetivo de apresentar alguns aspectos dos estudos
desenvolvidos no Programa Institucional de Bolsa de Iniciagdo a Docéncia (PIBID)
por meio do Subprojeto: Alfabetizag&o Intercultural & Etnoconhecimentos, vinculado
a UNIR em Ji-Parana. Os resultados apontam que a aprendizagem da leitura
Sagarana, sistematizacdo dos memoriais de alfabetizacéo e analise do processo de
aquisicdo da leitura e da escrita nesta comunidade, transita entre concepc¢des
baseadas no formato da cartilha e em atividades que permite a crianga pensar sobre
a finalidade da escrita, uma repercusséao de reflexdes construidas em processos de

formacdo docente e que em nosso ver carecem de aprofundamentos.
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